MONITEUR BELGE - 14.09.1995 -- BELGISCH STAATSBLAD 26199

Art. 17. Les membres du Gouvernement flamand: sont chargés, chacon en ce qui le concerne, de Yexéaution dua
présent arrété. :

Bruxelles, le 20 juin 1995.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, _
Ministre flamand de la Politique extérieure, des Affaires européennes, des Sciences et de la Technologie,
L. VAN DEN BRANDE ) e

' Le Ministre Vice-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I'Enseignement et de la Fonction publique,

L. VAN DEN BOSSCHE "

Le Ministre lamand de 'Environnement et de ¥Emploi,
Th. KELCHTERMANS

Le Ministre flamand des Finances, du Budget et de la Politique de Saﬁté,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

-Le Ministre flamand des Affaires intérieures, de la ‘Politique urbaine et du Logement,
: L. PEETERS

Le Ministre flamand des Travaux publics, des Transports et de I'Aménagement du Tesritoire,
" E. BALDEWINS

Le Ministre flamand de la Culture, de la Famille et de I'Aide sociale,
L. MARTENS

Le Minish’g flamand de I'Economie, des PME, de I Agriculture et des Médias,
E. VAN ROMPUY

Le Ministre flamand des Affaires bruxelloises et de I'Egalité des Chances,
Mme A. VAN ASBROECK

A ————
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30 MEI 1995, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 16 nber 1994 houdende
vaststeiling van de procedure tot het verlenen, het verlengen, het weigeren of het intrekken van een principieel
akkoord en een erkenning van een voorziening voor kinderdagopvang

De Vlaamse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstetlingen, Welzijn en Gezin,

Gelet op het besluit van de Viaamse regering van 20 oktober 1992 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden
van de Vlaamse regering, gewijzigd bij de besluiten van de Viaamse regering van 7 april 1993 ‘en 7 oktober 1993;

Gelet op het besluit van de Viaamse regering van 20 oktober 1992 tot delegatie van beslissingsbevoegdheden aan
de leden van de Vlaamse regering, gewijzigd 'bij de besluiten van de Viaamse regering van 20 januari 1993,
7 oktober 1993 en 18 mei 1994;

Gelet op het besluit van de Viaamse regering van 21 december 1983 houdende voorwaarden inzake erkenning en
subsidi€ring van voorzieningen inzake kinderdagopvang, inzonderheid op artikel 3,§ 1;

Gelet op het advies van de Raad van Beheer van Kind en Gezin, gegeven op 1 februari 1995;

Gelet op het akkoord van de Viaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 17 mei 1995;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januan 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;

Overwegende dat de procedure dient aangepast te worden,

Besluit :

Artikel 1, Artikel 2 § 3 van het ministeriee! besluit van 16 september 1994 houdende vaststelling van de procedure
tot het verlenen, het verlengen, het weigeren of het intrekker: van een principicet akkoord en een erkenning van een
voorziening voor kinderdagopvang wordt vervangen door de volgende bepaling :

"§ 3. Bij aanvraag tot wijziging van een erkenning gelden de procedures overeenkomstig de bepalingen in de
hoofdstukken [1 en 1, met uitzondering van het vereiste advies van het Provinciaal Comité, zoals vastgelegd in artikel
482 ‘

Bij aanvraag tot wijziging dient de inhoudclijke invulling zoals bepaald in artikel 3 § 2 geheel of gedeeltelijk enkel
te gebeuren op vraag van Kind en Gezin.

Een gewijzigde erkenning heeft een geldigheidsduur van 5 jaar, te rekenen vanaf de ingangsdatum bepaald door _
Kind en Gezin.”

Art 2. Artikel 4 § 2 van hetzelfde bestuit wordt gewijrigd als volgt ©

"8 2 Na het verstrifken van de in §1 vermelde termijnen wordt het dossier voorgelegd aan het betrokken

¢ Provinciaal Comité, dat binnen zestig kalenderdagen cen advies uitbrengt, en aan de beheersinstanties van Kind en
Gezin die binnen de daaropvolgende zestig kalenderdagen een beslissing nemen.”

Art 3. Artikel 15 § 1 laatste lid van hetaelfde besluit wordt gewipipd als volgt : .

"Binnen zestig kalenderdagen vanaf de ontvangst van het antwoord nemen de beheersinstanties van Kind cn
Gezin een met redenen omklede bestissing die vervolgens binnen dertig kalenderdagen per aangetekende brief aan
het organiserend bestuur wordt meegedveld met vermelding van de ingangsdatum van de intrekking.”
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Art. 4. Artikel 17 § 3 van heélzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

"5 3 Binnen de daaropvolgende zestig kalenderdagen nemen de beheersinstanties een beslssing, nadat een
vertegenwoordiging ervan het organiserend bestuur heeft gchoord”.

De beslissing wordt aangetekend aan het organiscrend bestaur ter kennis gebracht”.

Art. 5. Hoofdstuk V. — "Slotbepalingen” van hetzelfde beshuit wondt vervangen door de volgende bepalingen :

"Hoofdstuk V. — Overgangs- en slotbepalingen. : : : .

Art. 19. Voor de principiéle akkoorden toegekend v66r de inwerkingtreding van dit besluit, Baat de regeling zoals
voozien in artikel 7 in op de datum van het van kracht worden van onderhavig besluit.

ArL. 20. De beperkte erkenningsduur zoals voorzien-in artikel 14 § 1 van dit besluit geldt ook voor de lopende

- erkenningen.

Voor de erkenningen die minder dan vijf jaar voor de inwerkingtreding van dit besluit zijn toegekend, gaat de
beperkte looptijd van vijf jaar in op de erkeniningsdatum. Voor de erkenningen die meer dan vijf jaar v6or de
inwerkingtreding van dit besluit zijn toegekend zal over een tot vijf jaar beperkte verlenging van de erkenning beslist
worden vo6r 31 december 1997, *_ , g )

Art. 21. De erkende voorziening is ertoe gehouden jaarlijks een activiteitsverslag aan Kind en Gezin over te leggen.
Dit versiag wordt opgesteld volgens de normen van Kind en Gezin. )

Art. 22. Alle bewijsstukken moeten minstens: tien jaar ter plaatse worden bewaard, met uitzondering van de
dossiers van geplaatste kinderen en opvanggezinnen die tot 3 jaar na beéind iging van de medewerking of de opname
bewaard moeten blijven.”

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 2 december 1994

Brussel, 30 mei 1995.
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER
TRADUCTION
F. 85 — 2499 ' IS - C - 36113]

30 MAI 1995. ~— Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel du 16 septembre 1994 fixant la procédure d’octroi,
de mr?ation, de refus ou de révocation d'un accord de principe et d'un agrément d’une structure d"accueil
de fo:n- es enfants . :

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, des Etablissements de santé, de I'Aide sociale ot
de Ia Famille, :

Vu I'aniété du Gouvernement flamaid du 20 octobre 1992 fixant les attributions des membres du Gouvernement
flamand, modifié par les arréiés du Gouvernement flamand des 7 avril 1993 ¢t 7 octobre 1993;

Vu Yarrdté du Gouvernement flamand du 20 octobre 1992 portant délégation des compétences de décision aux
membres du Gouvernement flamand, modifi¢ par les anités du Gouvernement flamand des 20 janvier 1993,
7 octobre 1993 et 18 mai 1994; '

Vu Famété du Gouvernement flamand du 21 décembre 1983 fixant les conditions d'agrément et d’octroi de
subventions aux structures d’accueil de jour des enfants, notamment Farticle 3, §ler;

Vu Tlavis du Conseil d’Administration de lorganisme "Kind en Gezin” (Enfance et. Famille), émis le
ler février 1995; .

Vu Vaccord du Ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, donné le 17 maj 1995;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonndes Ie 12 janvier 1973, notamment F'article 3, § ler, modifié par Ia loi du
4 juillet 1989; .

Vu l'urgence; ,

Considérant qu'il y a lieu d'adapter Ja procédure,

Artite : : .

Arﬁdg ler. Larticle 2, § 3 de 'arrété ministériel du 16 seplembre 1994 fixant Ja procédure d'octroi, de prorogation,
de refus ou de révocation d’un accord de principe et d'un agrément d'une structure d"accueil de jour des enfants est
remplacé par la disposition sujvante : ,

°§ 3. Les demandes de modification d’un agrement sont régies par les procedures conformément aux dispositions
mentionnées aux chapitres If et 1, 3 Fexception de I'avis réquis du Comité provincial, tel que prévu A Yarticle 4 § 2,

Le contenu des demandes de modification tel que prévu i Varticle 3, §2, ne doit étre mentionné, complitement ou
en partie, qu'd Ja demande de Kind en Gezin. Un agrément modifié est valable pour 5 ans prenant cours a la date

" d’entrée fixée par Kind en Gezin.”

Art. 2. Larticle 4, § 2 du méme arrété est modifié comme suit :

*§ 2. Apres expiration des délais cités au § 1er, le dossier est soumis au comité provincial concerné, qui émet un
avis dans les 60 jours civils, ainsi qu'aux instances de gestion de “Kind cn Gezin®, qui prennent une décision dans les
60 jours civils suivants.” )

Art. 3, Larticle 15, § 1cr, dernier alinéa du méme arrdté est modifié comme suit -

"Dans les 60 jours civils de la réception de la réponse, les instances de gestion de "Kind vn Gezin” preanent une
décision motivée, qu'elles communiquent ensuite, dans les 30 jours civils et par lettne recommandee, 3 la direction
organisatrice, tout en mentionnant la date d’entrée en vigueur de Ja névocation.” '

Art. 4. Uarticle 12, § 3 du méme arrdé est modifié comme suit :

"§ 3. Dans les 60 jours civils suivants, les instances de gestion prennent une décision, aprés quune délégation des
ces ::iséleagccsail entendu la direction organisatrice. La décision est natifice a la direction organisatrice par lettre recom-
mandde.
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Art. 5. Chapitre V. — "Dispusitions finales” du méme arrété est remplacé par les dispositions suivantes :

"Chapitre V. — Dispositions transitoires et finales, .

Ast. 19. Quant aux accords de. prinicipe donnés avant l'entrée en vigueur du présent arrdté le réglement tel que
vis¢ a larticle 7 prend cours a la datc de V'entrée en vigueur du présent arrété. . )

Art. 20. La durée de validité limitée telle que visée a Farticle 14, § Ter du présent anété vaut également pour les
agréments en cours. Quant aux agréments accordés moins de cing ans avant I'entrée en vigueur du. present arrété la
durée de validité limitée de cing ans prend cours 3 la date d"agrément. Quant aux agréments accordés plus de cing ans
avant l'entree en vigueur du présent arrété une prorogation de Fagrément limitée & 5 ans sera décidée avant le
31 décembre 1997. e T

Art. 19. La siructure agréée est tenue de soumettre chaque année un rapport d’activité a Vorganisme "Kind en
Gezin”. Ce rapport est rédigé conformément aux directives de *Kind en Gezin”, , .

Art. 20. Toutes les pidces justificatives doivent étre conservées sur Place’ pendant 10 ans au moins, excepté les
gosls’:iezs d};s"cnfants placis et des familles d’accueil; qui doivent-étre conservés 3 ans aprés la fin de la participation ou

e I'accueil. .

Art. 6. Le présent arnité produit ses effets le 2 décembre 1994,

Bruxclles, Ie 30 mai 1995.

Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
. iC - 27481]
F. 95 — 2500 -
18 MAI 1995, — Arrété du Gouvernement wallon
définissant les ragles complémentaires aux délégations
accordées aux fonctionnaires dirigeants du Centre régional d'aide aux communes

Le Gouvernement wallon,
Vit fa loi spéciale du 8 aotit 1980 de réformes institutionnelles, modifice par la 1oi du 8 aoiit 1988 ct par Ia loi du
16 juillct 1993; - ‘ :
Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des Régions;

- Vit 1a loi du 14 juillet 1976 relative aux marchés publics de travaux, de fournitures et de services, notamment
larticle 2, § 3; ‘

Vu le décret du 23 mars 1995 portant création d'un centre régional d’aide aux communes chargé d-assurer le suivi
et le contrdle des plans de gestion des communes A finances obérées et d’apporter son concours au maintien de
I'équilibre financier des communes de la Région wallonne, notamment les articles 3, 7 et 13, 5%

Vu l'arrété royal du 22 avril 1977 relatif aux marchés publics de travaux, de fournitures et de services, modifié par
les arrétés royaux des 28 mars 1979, 4 février 1980, 20 aoat 1981, 30 mars 1983, 19 aoit 1985 €t 19 mars 1990;

Vu Farrété royal du 13 décembre 1977 relatif aux délégations de pouvoirs en matiere de passation et d'exécution
de marchés publics, de travaux, de fournitures et de services, modific par I'arrété royal du 20 aoit 1981;

Vu Favis de Vinspection des Finances;
Vu les lois sur Je Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment larticle 3, § ler, modifié par les lois

du 9 aoit 1980, 16 juin 1989 ct 4 juillet 1989;
Vu Furgence;
Considérant que le décret du 23 mars 1995 portant création d'une centre régional d'aide aux communes chargé
‘assurer le suivi et le contrdle des plans de gestion des communes 2 finances obdrdes et d’apporter son concours au
maintien de F'équilibre financier des communes de la Région wallonne, est entré en vigueur le 23 mars 1995;
Considérant que son article 13, 5°, habilite le Gouvernement A déterminer les régles complémentaires relatives aux
ddélégations de compétences qui sont attribudes aux fonctionnaires dirigeants;

Considérant la nécessité¢ de permettre au Centre régional d'aide aux communes d’entamer ses activités dans les
plus brefs délais; : ‘

Considérant qu'il s'impose dés lors d‘arréter sans retard lesdites rigles complémentaires; .
Sur la proposition du Ministre des Affaires intérieures, de Ia Fonction publique et du Budget,

Arréte : . . :
Article Ter. Pour 'application du présent arrété, it y a licu d'entendre ;
19 par le Ministre : le Minisire délégué par le Gouvernement wallon pour I'exercice de la tutelle des pouvoirs
locaux;
2° par le Centre : le centre régional d'aide aux communcs chargé d‘assurer le suivi et le contrdle des plans d»

gestion des communes A finances obérées ci dapporter son concours au maintien de I'équilibre financier des communes

de la Région wallonne;

37 par le décret : le décret du 23 mars 1995 portant création d’un centre régional d’aide aux communes chargé
d'assurer le suivi et le contrdle des plans de gestion des communes 2 finances obéries et d’apporter son concours an
maintien de Véquilibre financier des communes de la Région wallonne,

Ant. 2. Sans n’;jud@rg- des dispositions du présent arrété, Je directeur général, le ler directeur général adjoint et le
2e directeur géncral adjoint assurent conjointement fa gestion journalicre du Centre.

Chaque acte ou document relevant de cette gestion journalitre est valablement signé dis lors qu'il porte Ia
signature soil du direcleur général et du ter directeur général adjoint, soit du ler directeur général adjoint et du
2¢ dirccteur général adjoint. .



